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Pobres mujeres

|Pobres mujeres! D¢ cuéntas cosas
se las culpa en la vida que, en realidad,
no hay razén para ello! ;Qué de horro
res se han dicho & propdsito del sexo
débil!

Enrique Heine dijo 4 su amada:

Llevo en el alma, abierta 4 tus miradas,
viboras v culebras enroscadas,
y 4 tI después de todo.

Y' se quedé tan fresco después del
chicoleo

Grecia tuvo también sus s4tiras con-
tra las mujeres en los versos de Ale-
mén; y no digamos nada de la risa
malévola que acometfa 4 Alfredo de
Musset cuando se trataba de la belleza
moral femenina, sin acordarse de lo
que él hizo sufrir 4 la mujer que usé
el pseud6nimo de George Sand, segin
puede comprobarse por «l libro fran-
cés que contiene la correspondencia
amorosa de ambos. jPues no es nada
lord Byron y Moliére! Ambos caballe-
ros anonadan al pobre sexo femenino
con sus acerbas gdtiras, Hasta el bueno
de Alonso el Sabio tuvo 4 bien vitupe-
rarle en sus obras,

En todos los tiempos han existido
furibundos detractores de la mujer, lo
cual no ha sido obstdculo jamés para
que los mismos que contra ella vocife-
raban se humillasen n muchas ocasio-
nes solicitando una sonrisa 6 una pala-
bra de amor.

Algunos escritores han tenido la
amabilidad, que hay que agradecerles,
de salir valientamente 4 la defensa de
esta causa, para tratar de convencer al
[lﬁh”ct] de (que la mujer es digﬂﬂ dE
toda consideracién, y que los defectos
que la adornan son nuevas gracias si
se las sabe tratar. El alma femenina
esinfantil y como tal hay que conside-
rarla, sin olvidar que encierra una gran
verJad la Dolora de Campoamor:

Jamds mujer alguna
ha salido del todo de la cuna.

Entre los escritores que merecen
profundo reconocimiento hay que co-
locar en lugar preferente & Michelet,
que con gran delicadeza de detalles,
y haciendo un verdadero anilisis fisio-
l6gico, defiende en su libro La Mu-
jer al sexo débil, hasta el punto de
lleg-r 4 la conclusion de que sin la
mujer la dicha es imposible y la feli-
cidad un mito.

Dejando por hoy & un lado las cues-
tiones importantes sobre la superiori-
dad de uno y otro sexo, apartdndonos
del lado grave del problema femenino,
pues tiemoo y espacio hay para tratar
en serio dicho asunto, convengamos al
presente en que no es justo que se de-
prima & la wujer, y en qae los que tal
hacen andan malquistos de la |6gica.
jNo estamos cansadas de oir y saber
que la wujer es la mitad del hombre?
(Y c6mo quiere éste vivir enemistado
con la mitad de su sérf

No puede negarse, ni aun por los
mas aferrados 4 las falsas ideas, qu= la
mujer ocupa en el orden social un
puesto ventajoso y marcha siempre
delante del hombre. §Cémo explicar
sino que éstos anden siempre detrds
de las mujeres?

Los que dicen que la mujer vale
poco, piensen despacio en el echo si
guiente: jJQué necesita una mujer para
querer 4 un hombre y casarse! Cora-
z6n. Y un hombre para amar 4 una
mujer y llevarla al matrimonio? Cora-
z6mn... y dinero. Y no es siempre lo que
més cuesta aquello que més vale?

[Cuéinta injusticia se dice & prop6-
sito de estas ¢ 'sas!

El hombre que es fuerte, inteligen- |
te é instruido carece de valor para no
caer; y 4 1a pobre mujer timida, igno-
rante, débil € ineducada se la exige
que no troplece en el camino de |a
vida,

Es explicable y excusable el que el
sexo fuerte se rinda con armas y ba-
gajes ante una mirada carifiosa 6 upa
sonrisa seductora; y se pretende que
la mujer resista palabras amorosas,
miradas mds 6 menos incendiarias,
sonrisas, sfiplicas y jhasta amenazas!

Se prohibe 4 la mujer todos los de-
fectos, sin parar mientes en que desde
pequeftia se la adula, se le envuelve en
el humo de la lisonja, foméntase su
vanidad, se |a ensena que vale m4s ger
hermosa que modesta, se la educa en la
holganza y se anulan en germen sus
buenas condiciones para después cen-
surarla por lo que es obra de todos, y
no de su voluotad.

No estarfa de més que hiciesen un
llamamiento 4 la légica los que vitupe-
ran al sexo débil, para ponerse de
acuerdo con ella en los ¢xtremos apun-
tados,

Y atin hay otra razén importante;

Todos los que hablan depresivamen-
te de la mujer, hacen las salvedales
de sus madres é hijas, ;Y qué es el '
mundo femenino, sino un conjunto de

hijas y de madres?

Marfa DE ATocHA Os rI0 ¥ GALLARDO

Vino rojo

Rebosaba en las copas cristalimas
el rojo vino; y al chocar mi copa
con la tuya, sentf cual la caricia
de un beso tuyo en mi sediente boca.

Tenfa ansia de amor! El néctar rojo
ta amor simbolizaba... lo bebimos,
con delicia los dos, 4 grandes sorbos,
hasta agotar el encantado vino...

Vacfas han quedado ya las copas!
te invito con el vino 4 rellenarlas;
mas sien la taya viertes risas locas,
debo en la mfa derramar mis ldgrimas! |

R. MAvyorGgA Rivas 1

BANCO INDUSTRIAL DE SANTIAGO

AGENCIA GENERAL EN LA REPUBLICA DE COSTA RICA

—Oro
ameaearicano
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Oracioén 4 la palmera

iArbol del sol! jArbol de Oriente! | Espfri-
to de drbol [Penacho de verdor! [Amigo del
desierto! {Gufa del caminante! Bendito seas,
y benditos los pueblos que amparas con tu
sombra.

Déjame contemplarte en la llanura, alld
en el fondo cerca de las rosadas nubes que
se deslizan sobre tu copa, € ir hacia tf. Dé-
jame reposar tu sombra.

T eres el Gnico drbol que ama, sin que la
impureza de los labios minche el -verdor de
tus ojos. T envfas los besos en polen, y tu
amor, como las canciones las lleva el aire
cupidesco. Tii amas velando como los dnge-
les. T'd te f-cundas en las nubes, en el vien-
to, en todo cuanto hay de mds puro en la tie-
tierra, eso es tu fruto de oro, y es dulce, y es
ligero y crfa en cuna de gloria.

Th, palmera, nunca mira hacia abajo y
4 la tierra; siempre va alto tu mirar. Des-
ovilldndote como las flores le vas destrenzan-
do y subiendo como un minarete, siempre
con la mirada abierta 4 la azulina bdveda
del cielo, 6 4 las irisaciones brillantes de la
llanura.

Ti, palmera, eresla amiga de los profetas:
como ellos te elevas solemnente y contemplas
la plamicie hasta el fondo, y como ellos
presi. ntes lo porvenir adivinando las tris.
tezas que la humanidad prepara, en el rosario
de tu tronco, como el reloj de los bosques.
Th te apiadas de los sufrimientos de los
hombres tegiendo las palmas de los martires!
Ti eres la adorada de los artistas que espe-
ran ser coronados por tf y com ellos buscas
la belleza! T eres la palma de la victoria,
la hija querida del sol, y eres un suspiro y
eres un sfmbolo, y allf donde eocuentras la
luz, allf tienes la patria

Imitemos al d4rbol sagrado! Tengamos la
claridad por patria, el azul por dosel, y
apuntandolal sufrir de los afios, miremos 4
lo alto: como ella!

SANTIAGO RUusiSoL

Aun gotea

Viendo el lechero Toledo
que por haberlo seguido
cayeron muchos del nido
¥ van 4 mamarse el dedo,
se ha dicho: «Pues yo no puedo
ver que 4 tantos se despeche.
iLdstima que yo ya no heche!
Mas los he de paladears.

Y con tal fin va 4 fundar
su asilo GOTAS DE LECHE.

X X.

Una lagrima

Cierto dfa se prepar¢ una espléndida fiesta
en la corte de Anma de Austria, madre de
Luis XIV, de quien era consejero Paiil, este
apdstol de la caridad que sélo pensaba en el
bien de sus semejantes.

El santo, que tenfa entrada en la corte 4
todas horas, se preocupiba de que la reina
gastase en aquella tarde dinero para satis-
facer su vanidad por un capricho mundano,
y al considerar tal despifarro, se le figuraba
ver 4 centenares de tiernas criaturas que
padecfan de hambre y de frfo,

San Vicente de P4ul, refiexionando esto,
e dirigid 4 palacio con su humilde ropa, su
ruda barba y sus cabellos blancos.

Los salones estaban animadfsimos, y en
ellos se habfa dado cita 4 toda la aristocracia
de Austria,

Aquellas salas rebelaban luz y alegrfa, y
alll reinaban el lujo, el bullicio y la algazara.

 Los cort: sanoe, luciendo sus mejores ves-
tidos y sus mds preciada~ joyas, se sonrieron
al ver 4 San Vicerte de Padl. cuya humildad
contrastaba coo el orgullo de aquéllos; pero
el santo no se fij:ba en tales muestras de
extrafieza. Pens:ba sdlo en los nifios pobres
v y abandonados.

El santo llegd hasta donde se hallaba la
reina y la dijo:

—Seifiora: os encontrdis en una fiesta que
preside ia abundancia y la riqueza, mientras
que buen niimero de pobres nifios asilados
sucumben victimas de hambre y de frfo en
sus nidos. Mis manos estdn vacfas, mis bie-
nes son la miseria y la pobreza; amparadles
una vez mds, ya que nunca habéis rehusado
el socorrerlos.

Ana de Austria estaba dotada de una alma
grande y sensible,

Se fi)6 en su lujo, en las joyas que llevaba,
¥ quitdndose las pulseras y las piedras pre-
ciosas que adornaban su peinado, las entregd
d S. Vicente de Paiil.

Los cortesanos se miraron asombrados,
pero comprendieron la leccién

—¢Qué hacéis, seiiora?—dijo una' dama—
¢Os privdis de esas magnfficas perlas que
lucen sobre vuestra cabeza, de ese oro y es0s
brillantes en una noche como hoy, en una
ﬁ::ata tan espléndida como ésta? Vuestro
peinado estd en desorden; es preciso reparar-
lo en el acto.

Pero la reina no presté ofdos 4 tales pa-
labras, y como sino se hubieran pronunciado,
se dirigid 4 uno de los ramos que adornaban
la sala, cogi6 una rosa, y colocdndosela en la
cabeza, exclamd:

—|Esta rosa estd fresca y lozanz, y vale
mds que las joyas labradas por las manos de
los hombres!

Y después, viendo que de los ojos de San
Vicente de Padl saltaba una ligrima, afiadié:

—iNinguna de esas perlas tiene el brillo
de una sola ldgrima salida de los ojos del P.
Vicente!. .

X

Nunca es tarde

—Adids, reina del placer, catre de mis
1lusiones, ladrona de corazones y asesina del
querer.

—Adids, poeta. [Qué ldstima que desper-
dicie el talento en la via pdblica!

—Es cierto, prenda, que no se le pueden
echar butifarras 4 un canario.

—Lo que no se puede es faltar al respeto
de una dama, porque hay una ordenanza
que le pone bozal 4 los guatangos.

—Mordid el freno. Pero /hasta cuando,
alell, me vas 4 tener penando? Déjate de an-
dar dudando y contéstame que sf.

—¢ Para qué?

—No pregunte esas cosas, linda, porque
suelen ser contestaciones feas,

—De su boca no pueden salir flores, ya sé,
porque yo no he visto nunca un ladrillo de
claveles. '

—|Ofensiva! Como sabe que la quiero, y
que aunque me muerda el alma con sus piro-
pos de fierro, siempre tengo un rinconcito
aquf, entre el medio del pecho, pars amon-
topar sus palabras y guardarlas de recuerdo.

—HKso 8f, verseador refradero y mentiroso;
no puede negar que ha andado entre los
palfticos, que en dicz palabras hechan once
mentiras. s

—No exagere, linda; hay ce todo. Yo en
el amor soy como el pan francés; no tengo
mds que una cara. Usté me corta y adentro
tengo miga blanca que saca el hambrey
engorda.

—Al que le crea.

—7Y usted no me cree, linda?

—Yo no.

—¢ Por qué?

—Porque le he tomado el tiempo, y el
hombre que juega al fulbol con las buenas
intenciones de una mujer, no puede ser
persona, sino basilisco.

—Y (4 qué viene eso, mi vida?

—A que ya hace cuatro meses, cuando me
hizo los primeros envites de amor, tragué el
anzuelo y abriéndole las puertas al corazdn,
le hice entrar una lucesita de esp:ranza, que
ge apagd al primer soplo de sus engafios.

—Estd errada, mi alma.

—¢Errada? Su abucla! Yo no pensé que
bajo esa cara de cobre falso habfa un mal
intencionado, que querfa agarrar mi pasidn

de veinte afios para envolverla como la arafia
4 la mosca.

—HEstd errada mi alma.

—Ya le he dicho que su abuela tiene un
nieto muy bandido, que yo no chupo el dedo,

—Hace bien, porque es costumbre muy fea.

—Y que le he seguido los pascs no por
amor ni simpatfa, sino para refregarle por
el hocico su traicidn de indio y decirle en
cualquier momeato, ahora, por ejemplo, que
usted para mf es como si fuera mufieco de
sasirerfa: lo miro y me da ldstima que lo
ensucien las moscas.

—Se ha pasado un poco prenda. No es
para tanto. Usted ha cambiado los factores,
como dicen en los diarios. Yo no he jugado
con ese corazdn, porque usted no me lo habfa
dado todavfa; lo que hay es que yo he estu-
diado el amor militar y me gusta tener dos
novias de servicio, una en activo y otra de
reserva para cuidar de retaguardia, es decir,
el porvenir.

—¢ Y vo estaba en la reserva?

—No, linda; usted estaba y estd siempre
en la activa; la otra fué como la sensitiva:
en cuanto la rocé con mis desdenes se mar-
chita.

—Sigue mintiendo como los criminales.

—Me caiga muerto. Créigame, no sea ma-
la... Tengo completamente desocupado el
corazbn y necesito una ioquilina como usted,
linda, graciosa, con ojos de cielo y miradas de
80l. Alquflemelo; no le voy 4 pedir fianza, ni
alquiler adelantado.

—¢Y la inquilina que habfa antes, no
habrd echado #al en algfin rincén? :

—No ha habido inquilina nunca; lo tenfa
desalquilado, esperando una ocasién buena,
Yy nunca mejor que ahora.

—Le tengo miedo.

—{ De qué?

—Que caiga olra y me pida el local,

—Hagamos contrat».

— (Por cudnto tiempo?

—Para toda la vida, mi alma.

—Bueno; por fin ha hablado como la gente.
Vamos al Registro Civil para que nos hagan
la escritura.

—Vamos jqué diablo! Alguna vez tenfa
que suceder. Y ya ve que¢ nunca es tarde
cuando se llega 4 tiempo.

—Es verdad.

. NEMESTo TrEJO

Catecismo

—D:cidme, nifia, /sois amante?

—SI, seiior, por obra y gracia de mis po-
coR afios,

—¢Que cosa es ser amante?

—Ks querer mucho 4 un sujeto que lleva
pavillas y bigotes, que escribe coplas en los
periddicos, que tiene los cjos negros y el cha-
leco blanco, y que se llama hombre.

—¢Cuantas clases de hombres hay?

—T'res: el pollo, el gallo y el oso.

—¢Son tres hombres?

—No, sefior

—|Pues qué son?

—Son tres osos distintos y una sola cala-
midad verdadera.

—S{, también s2 llaman marido.

—¢Como es el marido?

—Ks un ser infinitamente grande, muy
amigo de nuestras amigas € interminable.

—¢ Por qué lo queréis, pues?

—Porque el marido tapa algo.

~—Didme las bienaventuranzas.

—Bienaventurados los hombres, porque
ellos hacen lo que les da la su gana.

—DBienaventuradas las mujeres, porque
hacen lo que les da la gana de los hombres.

Bienaventurados los que nos creen de
buena fe, porque ellos se tienen la culpa,

Bienaventurados los mansos, parque serd
que les conviene.

Bienaventurados los tontos, porque abun-
dan.
Bienaveuturados los buscan mujer, por-
que ellos se casardn.

Bienaventurados los solteros, porque ellos
serdn perseguidos.

Bienaventurados los
enconirardn mujer.

pobres, porque no
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JOYERIA MODERNA
PLATERIA ARTISTICA DE RAMON ORTIZ F.
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ESPECIALIDAD DE LA CASA :
Trabajos en esmalte y grabado

Objetos de Arte para Regalos de Boda

CORDIALIDAD y BARATURA

Avenida Central, frente 4 Knohr. — San José

@Gran ﬁé_p(ica de _Gel_'uczas

> FABRICA DE HIELO
A

Y DE AGUAS GASEOSAS j};

{k MARCA ESTRELLA fQ
LAGER BIER Y BLANCA

b

HOTEL y RESTA

CASTRO &

Hotel de primera clase en Costap

Departamentos para familias y ‘cuartos

—Restaurant con excelente cocina, “ﬂiﬁ
eléctrica. — Bafios. — Servicio esmeradg =
el confort de su respetable y numerosa cieat

Servicio de Cantina, exquisite %

LA JOSEFINA | Cangrejo revolucionario 6 la marcha triunfal def

FAMOSA PANADERIA
de Alberto Odio

LAS MEJORES HARINAS
EL MAYOR ASEO
EL PAN MAS GRANDE
y es la que presta las®mejores
condiciones higiénicas

CALLE CENTRAL

Decir SABATINO
es decir LA MODA, la ele-
gancia, la comodidad y la
felicidad, pues todas las
jévenes que nos calzamos
alli encontramos marido.

| Viva SABATINO!

“La Perla”

Hugusto Marin Rico
Tmportador

Tienda de novedades; surtido elegante
y variado en sedas y zarazas.

Géneros de fantasia.—Corbatas, cami-
sas, ropa de senora y otros articuos.

TRATO AMABLE y PRECIOS SIN COMPETENCIA
Pasad v os convencereis
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e caido en la red.
i muerte es inevitable.

del Ministerio de Cultura

[Vete a Guatemalal!
IMi apoyo ha concluido!

eda’ l1a critica del mundol
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Linea de Vapores de

La United Fruit Company ofrece & sus ;
y los puntos &

Vapores ABANGAREZ, TURRIALBA y ATE
4 New Orleans, :.almndu de Puerto

Vapores CARTAGO, PARISMINA y HEEEE
vicio de cabotaje asi: entre Limén y E
entre Limén y New Orleaps, con escal
todos los sdbados & las 10 a. m.

Vapores LIMON, SAN JOSE y ESPARTA, &
Limén y Bostdn. Salen de Limén los domil

Para mas informes dirigirse a las of
6 Limoén, y a los senores Sasso y Pirie,

J

y Juventud, Costa Rica.



LA BARRANCA

FABRICA DE JABONES
ALMACEN DE ABARROTES

El Balcon de Europa

Antonio Molleda

. -—

URANT CENTRAL

'A TOUCHE

*Eui“ situado el centro de la capital

Jnhﬂu nedro, harclnn am&rlllu y blanco, da Marsella

SEVENDE EN TODAS PARTES
‘*ﬂga_]em todos lujosamente amueblados.
G':'ulj"gbk:f' Hote en mesas separadas.— Luz Fébrica moderna en Puntarenas

E“:};arﬂ:u;un‘:s.. y todo cuanto es necesario para _T
. s (o EODORO ROIZ
[qmn“ 5¢ habla francés, inglés € italidlo | savonero de protestsn, con 20 gos do préctica

Pulperia surtida de los mejores abarrotes

Cristaleria,

licores Extrnnjems y otros articulos finos
e — L]

TODO BARATO Y BIEN ATENDIDO

AVENIDA CENTRAL

flfamorro %
al Campo de Marte!l ™

LA PATRIA

Relojeria Suiza

iYiva la justicial T DE ——
{Viva el derecho! Alcides Chapaﬂe
_-_-+.'..—

{Viva Madriz, vence- g -
Gran surtido de alhajas

Joyas, Relojes

Articulos de fantasia
—TF_'_
PREQCIOB BIN COMPETEMCIA

dor y pacificador!

mun

UN TENORIO:
Pué mire uté: yo antes y
después del bafio siempre

tomo dos copitas de

WHIDKEY
Dave Coperfield

desenganos de Ricardo Uonzalez Veranes
: \ Puntarenas

American Saw Mill Machinery Co.

f) La%} de los e

e

sivnited Fruit Company

oS # S5€ expresan:
5,000 toneladas cada uno, hardn viajes directos I

Puntos que deben considerarse:

Todo invento que se aplique al
trabajo de la mujer debe ser lo
mejor, para que llene su objeto.

ctase de miaumas 1N U ER

NEW YORK -

miércoles 4 las 8 p. m,
de 5,000 toneladas cada uno, hardn un ser-

Lisi! Panam4, todos los martes 4 las 9 p. m.
s OF erto Bnﬂmaﬁuattma]a. y Belice, Hundur:s L A ME J OR '
L &

toieladas cada uno. Servicio semanal entre Toda maquina sé prucba, cosiendo en ella,

i :
i medio dia. antes de salir de la fidbrica. Hdllase siempre

e la Umted Fruit Company, en San José Fabricantes de las mejores Maquinas de lista para coser y trabajard mejor y por mds
aserrar y labrar toda Clase de Maderas. siempo que cualquier otra, porgue su disefio y

ﬂlﬁt
Pid Catdl i tro Agent - . - : . j
J. Hitchcﬂck, Administrador. P a3 Dgogs ;;EH?EE::::" Ea"l‘]:hé consirHceién son mejores.
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—Perfectamente. Ahora concluyamos con
las preguntas mdas dificultosas.
—¢ Cudndo serdn jusgadas

malgstadoras?
—FE| dfa del juicio de los hombres débiles.
—¢Y cuando llegard ese dia.
—Nadie lo sabe.

las mujeres

Evserio BrLasco

Manantial Sicaliptico

—iQuerido Pepe! Considero un deber adver-
tirte que tu mujer te engafa,

—¢Con quién?

—Con Gémez.

—|Cémo con Leocadio GOémez!...

—E!| mismo, /recuerdas?’... Aquel que que-
bré el afio pasado.

—|Pero hombrel. . i{Ya decfa yo que mi
mujer no era capaz de intentar ningdan buen
negocio.

—Mi primo me pide un beso:
/que debo hacer?
—Se lo das
—¢ No ofendo al cielo con eso?
—No. nifia... Mas te confieso
que al cabo lo cfenderds.

A uh médi o provinciano que se ha tras-
ladado 4 Madrid, Je decfa un amigo:

—¢ Por qué ese cambio? /No te iba bien
allf?; No tenfas buena clientela?

—SI; pero me he quedado sin ella.

—¢(Y cémo?

—Porque se me ha muerto toda.

—A los quince dfas de matrimonio entra
la madre de ella en el gabinete donde estdn
los esposos refunfufiando como de costumbre,

—Poénle 4 mam4d nna silla—dice la sefiora
4 la criada.

—|Y un bozall...—afiade el esposo.

—0Una madre no acertaba 4 decir que su
hija estaba en estado interesante.

—No sé como darle 4 usted una noticia
gin ruborizarme—la decfa 4 una amiga.

—Pues... buscando un rodeo.

—Entonces... |Ah, sfl... Sabrd usted que
tengo un nieto en candidalura.

Un padre enseiia 4 uno de sus mejores
amigos, su idltimo hijo, recién nacido. La
nodriza desnuda al pequefifn.

[Mira, miral—exclama el padre entusias-
mado:—este chiquillo es el vivo retrato de
gu madre: |]a misma boca, la misma nariz,
los mismos ojos...

—Es cierto—responde el amigo distraf-
do;—]y hista tiene también el lunar en las
caderas! ..

—_—

~-¢Ha visto usted qué suerte la de Gutié-
rrez?

—No sé nada.

—Avyer le tocd el premio gordo de la Lo-
terfa.

—|Cdacaraasl

Esta noch: no ha perdido ni una sola

vez al bacarral.

—iCdspital

—Y es posible que 4 estas horas haya
recibido un telegrama notificindole que ha
enviudado... | Después no quieren que sea uno
envidioso!

—_—

—Ejemplo admirable de precocidad.

—A Enoriquito, que sdélo tiene diecisés
afloer, sus padres resuelven casarle.

—Ven acd, hijo—le dice el autor de sus
dfas;—ha llegado el momento en que debes
tomar mujer.

—¢La de quién tomo, papd?—repuso el
birbilindo cdndidamente,

—_—

En un juicio oral.

El juez dirigiéndose al demandado, que
el ciego:

—¢Confiesa usted haber recibido la suma
que le reclame el querellante?

—S1, sefior.

—Entonces, {por qué se niega usted 4
satisfacer la letra?

—Porque es una letra ¢ /a visia y yo soy
ciego completamente.

A la Marquesa de Santiago

Dicesme que envidias mi posicién y mi ca-
rrera, hermana querida, y 4 fe que soy di-
choso.

iQué contento estoy! [Qué satisfecho de
m{ miemo! 3

Bendiga Dios la hora en que se me ocurrid
escribir el primer verso, 6 la primera lfnea
de prosa.

No lo tomes 4 vanidad mi orgullo, pero
voy 4 regodearme.

Esta profesidn de escritor (y eatremos ya
en materia) tieme la gran ventaja de dar
de sf.

Porque, vamos 4 ver: /4 m{ quién me pri-
va ahora mismo de figurarme todo lo que
quiera y crear todo lo que se me ocurra?

iOh! Somos los reyes del mundo. Con cuna-
tro bastidores:, cuatro actores y cuatrocien-
tos versos, creamos un pafs, una familia y
una porcidén de disgustos para ella, y atn
para el pdblico que va 4 enterarse del asunto.

Con menos de eso todavia, con una pluma
de acero y un poco de tinta empedramos un
pedazo de papel y vamos levantando el edi-
ficio de la ficcidn que mds pronto se nos vie-
ne 4 las mientes.

Hermana obediente y sumisa, si tomas
una novela mfa, sucambes sin remedio. Te
pediré por ejemplo, en el primer capftulo:
Estamos en el Congo. . y no hay remedio; 6
vente al Congo, sin despedirte de la familia,
6 deja el libro. Mientras leas mi novela, es-
tards donde & mi diere la gana. ~

Y no me paro ahf. Se me antoja decirteen
el principio del capftulo segundo: Estdé lo-
viendo.

No mires al cielo; porque si el cielo estd
sereno, no puedes seguir leyendo. O crees 4
la Providencia 6 créme 4 m{. Yo mando.

Sigue la lectura:

Elapua cae d lorvenles.,..

/Eh? Como yo me entusiasme, has de leer
el capftulo con paraguas.

Maravillado estoy de m{ mismo. Pensar
que desde aquf, desde el modesto rincdn
donde me arriesgo 4 vivir puedo disponer de
los elementos...

Ya no me da la gana de que llueva. Capi=
tulo tercevo — 2l sol ilumina con sus dorados
rayos las calles de la corte E!l leclor nos
seewird hasta la calle de la Palma Alla ..

Anda, lectora; anda parienta; echa detrdas
de m{, que vamos 4 la calle de la Palma Alta
(como quien dic~, detrds de la puerta),

Y te avienes y me sigues: y s8i no, no te
enteras de lo que va 4 pasar al héroe de mi
novela,

Y 4 propdsito. (Qué te parece del héroe de
mi novela?

Es simpdtico /h-7 Buen muchacho, hon-
rado, incapaz de cometer una mala accidn;
en una palabra, todo un hombre de bien.
|Como que se llama Felipe!

Ya s¢ que te ha interesado. Tanto, que
me dejas sin leer las descripciones y las
digresione#s, y pasas hojas enteras para ir 4
buscar la pdgini donde se habla d: Felipe.

|Hola! jhnla!l /C nque me pasas hhjas, y
me desprecias parraf s enteros. por buscar
4 mi héroe? Pues sgudrdate, gque en e-te
capitulo le voy 4 cortar la cabeza.

Capllulo veinlitantos — La emboscada. Se
acabd Felipito; ya puedes rezarle un Padre
Nuestro. Le acaban de rebanar el pescuezo,
en el mismo portal d+ la casa de su amada.

La novela debe retratar 4 la sociedad A
todo hombre de bien, garrotazo O soy & no
povelista de costumbre,

Pero yamos, mujer, no te incomodes, que
tampoco me sabe bien eso de que tires el li-

bro. { Te has enfadado porque le he retorci
do el cuelio 4 ese joven interesante? .. Pues
no tengas cuidado, que para cada uno que
se muere en el mundo, hay ciento que nacen.
{Do6nde estd la mujer que mds te peta entre
todas las de la novel+7 / Es Luisa? Corriente.
Capi ulo sesenta. — Fruto de bendicton.

jEa! Ahf te regalo eso, en uso de mi de-
recho.

Y no hay mds remedio: en el mero hecho
de ser lectora mifa, estds 4 mis 6rdenes O
creer, 6 morir de ilusiones conmigo, 6 no
leerme.

Solo una vez he transigido con mis lecto-
res; cuando hacfa el folletin de cierto perid-
dico, que era una novela 4 propdsito para
mujeres y gente asf.

Era aquella época para m{ bastante seria
y para los demds bastante divertida, porque
para divertir 4 los demds no hay cosa como
estar uno triste y sin dinero.

Yo escribfa mi folletfa al dfa, de donde
resnltaba que el dfa que me cogfa de mal
humor, 6 de mal bolsillo, que viene ser lo
mismo, el personaje de la novela que me cafa
mds cerca, morfa como una cucaracha.

Parece ser que algunos de dichos persona-
jea interesaba al pablico.

iYa lo creo! [Tal los trataba yo, que 4
cualquiera le daba ldstima!

La herofna era una pobre muchacha &
quien yo llamaba Margarita.

Tantec me debf cebar en ella, que un dia
recibf una carta. escrita de letra de mujer,
sin firma y fechada en Valencia, en la que
me suplicaba €que no matase, por Dios, d1la
pobre Margarita»,

Quise ser condescendiente; mas como la
stplica vino en mal dfa, servf 4 la lectora y
me servi 4 m{ mismo. No maté d Margarita...
|pero la casé!

Asf dispongo yo de todo el mundo.

Ahora los tiempos han cambiado; yo no
escribo nunca de mal humor, porque cuando
tengo mal humor no escribo.

Ahora tcdo lo contrari-. Me dedico 4 edifi-
car palacios, 4 colonizar pafses, pafses mfos,
pafses que 4 mf me da la gana de inventar.
£Quién como yo?

Carfsima deada, permiteme que me rego-
cije al contemplar mi poder. Permfiteme que
te diga que estds en-mis manos. .

|Oh! {Si yo escribiera dramas 6 comedias
serias! Aun haciéndelas muy malas, te harfa
llorar y accilentarte 4 todo. Siempre tendria
preparado un nifio, muy chiguitin, para ca-
sos de apuro. Como no te conmovieras proo-
to, ya verfas, echarfa 4 la escena al chiqui-
t{n en una situacién ad hoc, le harfa decirle
4 su padre que por qué no guerfa a su mamd
(suponiendo que el matrimonio anduviera 4
la greiia:) 6 s el padre era mal trabajador y
perdido, le harfa decir yo al nifio que tenfa
hambre 6 cosas por el estilo. O sin sacar al
nifio siquiera. harfa g 1e un personaje de mi
drama smenazara 4 la madre con robdraeln,
6... iqué sé yo! |Si hay cosas que hacen llorar
sicmpre! Yo siempre he visto | orar al pdbli-
co en parecido caso.

No hay nadie como el escritor en el mundo.
N+ hay poder comparable al del poeta. Li'e-
vimos la sociedad en el bolsillo; unos, en el
bolsillo del pech», otros en el bolsillo de atrds.

Ahf estd Zorrilla, gue es de los mfcs. Con
la mayor seguridad nos ha dicho muchas
veces:

Yo sé por qué es dulce la miel de la abeja.
Yo sé por qu(}! vuela tan alto el condor:

yo sé cdmo el viento se lleva la nave:

yo sé€ cémo al cielo la luz da color:

yo sé por qué silva el viento y el ave...

En fin, €l lo sabe v yo lo sé también, y de
buena tinta, y «u:ndo no, me lo igoro. En
esas cosas somos muy prdcticos todos los
que hicemos vérsos, y no nos equivocamos
nunca.

Cuando 4 m{ me da p r ahf, 6 por alld, no
me qued> corto: en cierta ocasién le i
ci-rta mujer, en ciertos versos de un dl '
que todos los claveles de un prade (que no
debfa ser ni el de San Fermfin ni el de San
Jerdnimo) iban todas las mafianas 4 pedirla
colores prestados. Ahf tiene usted lo que son
las cosas. Y 4 otra mujer, otra vez, llamé
Diana, Qque ¢s nombre de perra.
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Y en fin, 4 otra la llamé Citerea, y la dije
que habfa nacido de una gota de rocfo; y sin
embargo, ella crefa que se llamaba Vicenta
y que era de Majaceite.

iEscritores! /estdis convencidos de que
gdis capaces de todo?

|Poetas! /podréis dudar de que el mundo
es vaestro?

Yo me miro de arriba abajo y de derecha
4 izquierda, y no puedo menos de exclamar:

—¢Quién como yo?

Yo creo, yo invento, yo doy vida 4 quien
me da la gana y estrangulo 4 quien mejor
mes parece. Yo soy el amo.

Pero jha! tres veces [ah! Apesar de todo
he observado una cosa, que me entristecer{a
81 no estuviera ya triste.

Y es que por mds vueltas que doy 4 la
imaginacidén, no puedo crear ni siquiera un
{riste billete de cincuenta escudos.

Adids, Carolina

EoseErio BLasco

Pensamientos arabes

La fortuna da pocas veces sus bicnes de
balde; 4 estudios, 4 trabajos concede sus
bienes.

—A diligencias se rompen las dificultades.
A fatigas se hacen dichosos los deseos.

—A costo de ansias y de sangre se adquie
ren las honras y los cargos.

—EIl que no hace nada, estd quieto; pero
no vale nada.

—El que trabaja suda; por eso relumbra.

— Del color de 1as costumbres de los que
gobiernan son las costumbres de los que
obedecen.

—Los soldados para ser buenos han me-
nester tres cosas: gana, respeto y obediencia.
Servir con voluntad, reverenciar con humil-
dad y obedecer con puntualidad.

—EKIl eoldado para ser perfecto no ha de
tener miedo mds que 4 sus cabos.

— Los pretendientes son como los mucha-
chos que ven fruta verde en los drboles, que
se hacen pedazos por alcanzarla y luego les
amarga y les da dentera.

—Quien tiene el cabello postizo tiene pos-
tiza la cabeza.

—De injurias leves y de enemigos cobar-
des nadie se venga tan bien como el des-
precio.

La lucha del estilo

iQué portentosa transformacidn la de las
palabras, mansas, inertes, en el rebano del
estilo valgar, cuando las convoca y las manda
el estilo del artista!... Desde el momento en
gue queréis hacer un arte, arte corpdreo y
musical, de la expresidn, hundfs en ella un
acicate gque subleva todos sus {mpetuos re-
beldes. La palabra, ser vivo y voluntarioso,
08 mira entonces desde los puntos de la plu-
ma, que la muerde para sujetarla; disputa
con vosotros, os obliga 4 que la afrontéis,
tiene un alma y una fisonomfa. Descubrien-
doos en su rebelidn todo su contenido fatimo,
08 impone 4 menudo que le devolvdis la li-
bertad que habéis querido arrebatarle, para
que convoquéis 4 otra, que llega hurafia y
esquiva, al yogo de acero. Y veces hay en
que la pelea con esos monstruos mindsculos
os exalta y fatiga, como una desesperada
contienda por la fortuna y el honor., Todas
las voluptuosidades heroicas caben en esa
lucha ignorada. Sentfs alternativamente la
embriaguez del vencedor, las ansias del me-
droed, la exaltacidn iracunda del herido.
Comprendéis, ante la docilidad de una frase
gue cae subyugada 4 vuestros pies, el cla-
moreo salvaje del triunfo. Sabéis, cuando la
apenas asida se os escapa, cdmo es
que la angustia del desfallecimiento embar-
ga ¢l corazdn. Vibra todo vuestro organis-
mo como la tierra extremecida por la frago-
rosa palpitacidon de la batalla. Como en el
campo donde ia lucha fué, quedan después
las sefiales del fuego que ha pasado en vaes-
tra imaginacido y vuestros nervios.

Dejdis en las ennegrecidas pdginas algo
de vuestras entrafias y de vuestra vida...
{Qué vale, al lado de esto, la contentadiza
espontaneidad del que no opone 4 la afluen
cia de la frase incolora, inexpresiva, nirguna
resistencia propia; ninguna altiva terqucdad
d la rebelidén de la palabra que se niega 4
dar de sf el alma v el color?... Porque la lu-
cha del estilo no ha de confundirse con la
pertinacia frfa del retdrico, que ajusta peno-
samente, en el mosaico de su correccidn
convencional, palabras que no ha humedecido
el tibio aliento del alma. Eso serfa comparar
una partida de ajedrez con un combate en
que corre la sangre y se disputa un imperio.
La lucha del estilo es una epopeya que tiene
por campo de accidn nuestra naturaleza fo-
tima, las mds hondas profundidades de nues-
tro sér. Los poemas de la guerra no nos
hablan de mds soberbias energfas ni de mds
crueles encarnizamientos, ni en la victoria
de mde altos y divinos jdbilos... |Oh!, Iifada
formidable v hermosa, Ilfada del corazdén de
los artistas, de cuyos ignorados combates
nacen al mundo la alegrfa, el entusiasmo y
la luz; como del herofsmo v de la sangre de
los combates verdaderos! Alguna vez has
debido ser escrita para que, narrada por
uno de los que te llevaron en sf mismos,
durase en tf el testimonio de algunas de las
mds conmovedoras emociones humanas. Y
ta Homero pudo ser Gustavo Fiaubert.

JosE ENRIQUE Ropd

Guadalupe,

lugar de Recreo

“E€stacion « Tranvia”’
Cantina v Refresqueria

Cremas « Belados « Tosteles
—— Salén Reservado ——

««=La Reinas=

(Frente a la Plaza)

Belados, €remas, Reifrescos
Costeleria =« @onfiteria

Hseo y esmero en ¢l servicio.
Santiago Segura R.
ceNecesita Ud.

hacer algun pedido?
DIRIJASE A

Curiosidades

Mr. Charles, conocido comercitante londi-
nense de objetos artisticos, ha regalado al
museo britdnico una urna romana del siglo
primero de nuestra era. Como se ve, en nues-
tra época, hasta los comerciantes hacen va-
liosos donativos de objetos de su comercio.

El naturalista australiano Mr. S, W. Jack-
son ha inventado una escalera especial que
le permite subir 4 los mds altos drboles con
comodidad y rapidez. Su objeto ha sido, co-
mo se comprende, buscar con ella las aves
en sus nidos para practicar sus estudios é
investigaciones.

Cuando ocurre temer que amenazar ¢ co-
ger un gato hurafio y huido, basta en la ma-
yor parte de los casos acercarle un manojo
ne ruda. Kl gato es atrafdo por Ja planta con
mayor eficacia que con la llamada yerba ga-
tera (Nepeta), se vuelve sobre la misma de
tal modo que cuesta trabajo separarlo de
ella. :

Senores Agentes

El presente ndmero cierra la serie
de Febrero; rogamos 4 ustedes nos re-
mitan sus nuevas listas mas sus liqui-
daciones.

Al Agente de Las Canas

Le suplicamos conteste 4 nuestros
deseos.

A todo suscritor que no pague lo
pondremos en la LISTA NEGRA,

GASPAR SALVADOR

CoucHILLERfA ———
Gran surtide de cochillas de todas clases y tamafios
FRENTE A LA ARTILLERIA

SIMON AMADOR S.

Apartado de Correos Nam. 518

quien es Representante de 4 2 Fiabricas
de Europa y Estados Unidos, y puede ga-
rantizarle 10 por ciento menos de lo que
Ud. p‘agar;’i, si extiende la orden por me-
giaciuq de otra casa comisionista europea
0 americana.

HAGA Ud. UN ENSAYO
garantizandole dejarlo SATISFECHO

LA BELLA JARDINERA
DE MORALES Y COMPANIA

FRENTE AL MERCADO

Es indiscutible que es la tienda que tiene el
mejor surtido de adornos y los precios mis ba-
jos, desde los de dos varas por cinco céntimos,
como también los encajes mds finos de algo-
dén, hilo y seda, y en bordados constantemente
hay un variado surtido.

Especialldad de la casa el Corset de novia, que es el
estllo mis elegante.
SOMBREROS de SENORA, PERFUMES

Otro Gran Regalo
que no hav que despreciar

Tengo gran variedad de rifles de repeticidn
de la famosa marca inglesa «Stevens», lo mis-
mo que de un ca- ___ %,
libre, y gudpiles
de todo tamailio,
que vendo con un
25% mds barato
que en San José,
Asi mismo tengo
grandes unoveda-
des en alhajas pa-
ra seifdoras y ca-
balleros, todo 4
precio de robo.—
Vendo mdquinas
de escribir de las
mas acreditadas
marcas conocidas
€N paAgos mensua-
les, lo mismo que toda clase de papel carbén,
y cintas para miquinas de escribir.

Me hago cargo del cobro de cuentas en esta
ciudad de cualquier modo que den lugar para
hacerse efectivas, garantizo el mejor desem-

peiio en ¢l trabajo.
E. RUNNEBAUM
CARTAGO, C. R.

IMPRENTA ALSINA, SAN JOSE.
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EL GREMIO
A. Urbano y Comp."

['abrica de Jabones y depésito

de ellos, existencia permanente de
Abarrotes en general, todo garan-
tizado v 4 los mejores precios de
plaza, nuestros articulos no tienen
competencia.

Esquina Noreste del Mercado

FRANCISCO  ANTILLON

Iglesias Presidente!
GANGAILLL =i GANGAIN

Permanente exposicion en su nuevo lo-al

Balos del ""Centro de Amigos'’
Frente al Banco de Costa Rica

Sombreros de pita.—0Obje=
tosindigenas—.Curiosidades.

Telas de seda.—Bastones,
Corbatas y Camisas.
CAMBIO DE MONEDA

Todo con el 205 menos de las plazas

-,

La mejor conoclda.—Escritara foda o
vista.—Precle médico v otras ventalas.

Manufactufa,
de Calzado

Jos¢ . Eastillo a.

Telélono 243 4 Apartado 457

PUENTE DE LA FABRICA

Se elaboran 200 pares al dia,
sus precios son {infimos y e¢stin
al alcance de todos los posibles,
desde ¢l labrador hasta las per-
sonas mis exigentes de la aris-
tocracia.

Materiales importados

Linea Hamburguesa Americana
SERVICIO ATLAS

. il — - —

Nuevo ltlnerarle para Febrero y Marzo

Prinz Joachim " : 14 Febrero
Sibirla. . .... : ‘ 7 el »
Pring Aogust Wilhelm N N 1.
Sarnin. . .. YT vansss . 7 MAreo
Pring Joachim ..ooecasinns o svanwnwng Xd »
Sibiria ... AR canrdd AL

Frine Augost Wilhelm. i . 418

Para mis deinlles dirijanse an San Josd § Limdéo &
JOHN M. KHITH, Agente general

San Josd, C. R., Febrero da 1910,

Vienen de Panamé
y de Bluefields, pues!!!

YM_g_art_m NUEVO0S (_}ASIMIRES!!!
Sastreria Londres y Paris

Jose Vicedomini C.

Depdsito permanente de Casimires ingleses
y franceses

Venta al por mayor y menor
Corte elegante. — Prontitnd y esmero

Importacién directa

AVENIDA CENTRAL ESTE, N’ 126

Apartado de Correos numero 234

LAPATERIA ESPANOLA

— NS

MANUEL ESCORRIOLA

ZAPATERIA de la ARISTOCRACIA COSTARRICENSE

So fabrlca cualquler clase y estilo, aun el mAs exigente

PRECIOS BAJISIMOS
MATERIALES DE PRIMERA CALIDAD

Tacones de caucho de novedad

— e e — =

Pronto se (rasladard 4 los bajos del Centro Espaiiol

[Compre! Compre Ud. el Al-
cance. Vale s6lo 5 cts., pues

Mis noticias son
rdpidas, paten-
tes, claras, sin-
ceras, yeridicas,
auténticas, po-
sitivas, ciertas
€ incontroverti-
bles, pues!

Zapateria y Talabarteria Huderna}

Salvador C. Jiron

Calle de la Estacién (contigno Bertheau & (o,)

$ 2,500 dollars,| pASTELERIA

4 que Chamorro ocupo Granada, pues!!!

Y CANTINA
—LAPORTE—

Gran surtido de licores, vinos ¥ cerveras
exiran|eras

Cantina atendida con todo esmero ¥y
aseo: pasicleria y confiteria. Todo de pri-
mera ealidad

Bapecialidad de la casa, platos [rios,
peacado, polle, jamdn, lengua, sic,, aic

Servicio d toda hora del dia ¥ hasta las
once de la nochs,

jPasad 4 l1a Cantina LAPORTE!

Se veade un buen billar

y un terreno muy bien situado

Elders & Fyffes

—— LIMITED ——

Linea directa de Yapores
entre L
Puerto Limén (Costa Rica)

y Bristol (Inglaterra)

Los vapores de esta Linea ha-
cen la travesia de Puerto Limdn
4 Bristol en 17 dias,
Salen de Limén cada quincena.

Pasaje de primera &
Bristol . . . . <« 52

Pasaje de primera 4
Bristol, ida y vuelta. > 38

A las familias que tomen cua-
tro pasajes enteros se les conce-
de una rebaja del 10 por 100.

Para informes dirigirse 4 las
oficinas de la United Fruit Co.,
en San José 6 en Limén, y 4 los
sub-agentes, Sasso & Pirie, San
José,

El J‘t Hmum‘t
Administrador

LA VELOCE

Navigazione Italiana 4 Vapore
LINEA DE GENOYA A PUERTO LIMON

El vapor CITA DI MILANO.sale de Génova ol 1V
de febrero para Marsella, Barcelona, Tenerile,
Trinidad. La Guayra. Puerto Cabello, Corazko.
Sabanilla ¥ Limdn.

Llegard & LimdiPel 26 v sale el mismo dia para
Coldn, Caraegao, La Guaira {tocard en Ponce al lo
exige el trdfico), Tenerite, Barcelona y Gﬂb‘_ va.

Pricios pe rasA)E & GExova

Primera Class . . . . . francod OO
Segunda * LR » 150
Tercera » ) TRL » 200

San José 1% de febrero de 1010

SASS0 Y PIRIE, Agentes.
F. J. ALVARADO & Ca., Sub-agentes.






